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P7 TA(2014)0104
Izvjesée o napretku Crne Gore za 2013. godinu

Rezolucija Europskog parlamenta od 6. veljace 2014. o Izvje$¢u o napretku Crne Gore za 2013. (2013/2882(RSP))
(2017/C 093/23)

Europski parlament,

— uzimajuéi u obzir Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju od 29. ozujka 2010. (") izmedu Europskih zajednica i
njihovih drzava ¢lanica s jedne strane i Republike Crne Gore s druge strane,

— uzimajudi u obzir zakljucke Europskog vije¢a od 19. i 20. lipnja 2003. i prilog naslovljen ,Solunski program za Zapadni
Balkan: kretanje prema europskoj integraciji”,

— uzimajudi u obzir komunikaciju Komisije Europskom parlamentu i Vijecu od 9. studenog 2010. o misljenju Komisije o
zahtjevu Crne Gore za ¢lanstvo u Europskoj uniji (COM(2010)0670),

— uzimajudi u obzir izvje$¢e Komisije upuceno Europskom parlamentu i Vije¢u od 22. svibnja 2012. o napretku Crne
Gore u provodenju reformi (COM(2012)0222) i zakljucke Vije¢a od 26. lipnja 2012. o odluci o otvaranju pristupnih
pregovora s Crnom Gorom 29. lipnja 2012.,

— uzimajudi u obzir zakljucke Vije¢a za opée poslove od 11. prosinca 2012. o prosirenju te procesu stabilizacije i
pridruzivanja,

— uzimajudi u obzir Komunikaciju Komisije od 16. listopada 2013. naslovljenu ,Strategija prosirenja i glavni izazovi
2013. — 2014.” (COM(2013)0700) i radni dokument osoblja Komisije naslovljen ,Izvjes¢e o napretku Crne Gore za
2013.” (SWD(2013)0411),

— uzimajudi u obzir izjavu i preporuke sa 6. sjednice Parlamentarnog odbora Europske unije i Crne Gore za stabilizaciju i
pridruzivanje (POSP) odrzane 29. i 30. travnja 2013.,

— uzimajudi u obzir svoje prethodne rezolucije o Crnoj Gori i svoju rezoluciju o prosirenju od 22. studenog 2012.:
politike, kriteriji i strateski interesi EU-a ),

— uzimajudi u obzir svoju Rezoluciju od 22. listopada 2013. o upravljanju prora¢unom pretpristupnih fondova Europske
unije u podru¢ju pravosudnih sustava i borbe protiv korupcije u drzavama kandidatkinjama i potencijalnim
kandidatkinjama te svoja zapazanja o Crnoj Gori ()

— uzimajudi u obzir ¢lanak 110. stavak 2. Poslovnika,

A. buduci da bi pristupanje EU-u trebalo biti i dalje vazna pokretacka sila za nastavak politickih, socijalnih i gospodarskih
reformi;

B. bududi da je EU vladavinu prava postavio u srediSte procesa prosirenja;

C. bududi da je Crna Gora ostvarila napredak na putu prema integraciji s EU-om te entuzijazam za europski projekt dijeli
cijeli politicki spektar te drustvo opéenito; bududi da je zemlja uspjela privremeno zatvoriti poglavlja 25. i 26.;

D. buduci da su glavni prioriteti provodenje vladavine prava, osobito putem pravosudne reforme, te borba protiv korupcije
i organiziranog kriminala; bududi da je postupak analitickog pregleda uskladenosti svih poglavlja zavrsen; buduéi da su
u skladu s ,novim pristupom” Komisije kojim se reforme u pravosudu i unutarnjim pitanjima rjeSavaju u ranoj fazi
procesa pristupanja u prosincu 2013. otvoreni pregovori o poglavljima 23. i 24.;

() SLL 108, 29.4.2010., str. 3.
() Usvojeni tekstovi, P7_TA(2012)0453.
() Usvojeni tekstovi, P7_TA(2013)0434.
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E. bududi da ¢e nedavne ustavne reforme, kada se u potpunosti provedu, ojacati neovisnost i uc¢inkovitost pravosuda;

F. bududi da su financijska korupcija i organizirani kriminal, ukljucujui u institucijama, te nepravilnosti pri izborima i
dalje ozbiljna pitanja; bududi da ih Crna Gora treba rjesavati te posti¢i dobre rezultate u podrudju vladavine prava;

G. bududi da civilno drustvo ima vaznu ulogu u procesu reformi i pristupanja EU-u;

H. bududi da je regionalna suradnja iznimno vazna za politicku stabilnost te sigurnost i gospodarski razvoj Crne Gore i
cijele regije;

Pregovori o pristupanju

1. pozdravlja otvaranje pet novih pregovarackih poglavlja u prosincu 2013.; poti¢e brzi nastavak pristupnih pregovora
pod uvjetom da su poduzete i provedene reforme te da su postignuti konkretni rezultati;

2. pozdravlja akcijske planove vlade o poglavljima 23. i 24. kojima se utvrduje sveobuhvatan plan reformi i postavljaju
referentna mjerila za otvaranje tih poglavlja;

3. hvali uklju¢ivanje predstavnika civilnog drustva u pregovaracke strukture; ipak primjecuje da organizacije civilnog
drustva pozivaju vladu da pokaZe najvisi moguéi stupanj transparentnosti u pregovorima i cijelom procesu pristupanja,
takoder tako da ukljuci veéi broj organizacija i radnih skupina te da provede opsezna sve nacionalna savjetovanja;

4. naglasava odgovornost vlade i skupstine za poboljsanje komunikacije s javnoscu te za pravodobno i transparentno
obavjestavanje svih zainteresiranih strana, organizacija civilnog drustva i Sire javnosti o razvoju pregovora o pristupanju te
za olaksavanje njihovog Sireg sudjelovanja u tom procesu;

Politicki kriteriji

5. potice sve politicke snage, u vladi i opoziciji, te klju¢ne socijalne i gospodarske sudionike, da ostanu usredotoceni na
plan integracije zemlje u EU putem odrzivog dijaloga i konstruktivne suradnje;

6.  pozdravlja jacanje nadzorne uloge Skupstine Crne Gore, takoder i u saslu§anjima u svrhu kontrole i savjetovanja;
poziva medutim na jacanje daljnjih radnji u vezi sa zaklju¢cima sasluSanja, snazniji nadzor nad provedbom usvojenog
zakonodavstva i aktivnije sudjelovanje skupstine u pregovorima; pozdravlja rezoluciju o metodi, kvaliteti i dinamici procesa
integracije Crne Gore u EU, koju je Skupstina Crne Gore donijela 27. prosinca 201 3.; vjeruje da proces integracije mora u
potpunosti ukljucivati skupstinu i organizacije civilnog drustva te uZzivati Siroku demokratsku potporu;

7. zali zbog cinjenice da, nakon ovogodisnje zloglasne afere ,Snimak”, istrazni odbor osnovan radi istrage navodne
zlouporabe javnih sredstava za stranacke politicke svrhe nije u svojem izvjes¢u donio nikakve politicke zakljucke te da su
naknadne sudske radnje u tom smislu nepotpune; naglasava vaznost osiguravanja temeljite istrage i primjerenih mjera, ako
je to potrebno; stoga potice crnogorske vlasti da omoguce brzo, slobodno i posteno okoncanje sudskog postupka u suradnji
sa svim relevantnim stranama, tako da se svi prekrsaji rjesavaju pazljivo, objektivno i potpuno u skladu sa zakonom;
nadalje, pozdravlja nedavno najavljenu istragu afere video snimke u Cetinju u kojoj ¢e se svi za koje se ispostavi da su
prekrsili izborni zakon u postenom sudskom postupku suociti s primjerenim kaznama;

8. naglasava da je potrebno povecati povjerenje javnosti u izborni sustav i demokratske strukture te poziva Skupstinu da
ubrza izborne reforme tako da izmjeni niz zakona koji ureduju financiranje izbora i politickih stranaka, ukljucujuéi nacrt
zakona o jedinstvenom popisu biraca i nacrt amandmana na zakon o osobnim iskaznicama; naglasava da jedinstveni popis
biraca treba biti potpuno transparentan i pouzdan; inzistira da se te reforme trebaju poduzeti u skladu s davno predlozenim
preporukama OESS-a/ODIHR-a i potpuno transparentno, uz ukljucivanje civilnog drustva; podupire poziv Komisije za
uspostavu jasnog i Siroko prihvacenog razgraniCenja izmecu javnih i stranackih interesa; poziva Vladu da proaktivno objavi
informacije o drzavnim potporama za pojedince i poduzeca, zaposljavanju u sektoru javnih usluga i drugim izdacima koji
bi mogli utjecati na ponasanje biraca; primjecuje da percepcija korupcije moze biti isto tako Stetna kao i sama korupcija;
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9.  naglasava vaznost reforme javne uprave za primjenu pravne steCevine; smatra da je kljuéno ojacati mehanizme
koordinacije i nadzora za provedbu strategije javne uprave te poduzeti daljnje mjere za stvaranje transparentne,
profesionalne i ucinkovite javne uprave koja bi se temeljila na postignué¢ima; poziva vlasti da se pri zaposljavanju i
otpustanju javnih sluzbenika pobrinu da se ne stvara dojam daljnje politizacije javne sluzbe; poziva takoder na jacanje
neovisnosti i kapaciteta ureda pravobranitelja;

10.  pozdravlja ustavne izmjene kojima je cilj jacanje neovisnosti pravosuda smanjivanjem politickog utjecaja na
imenovanje tuzitelja i sudskih duznosnika na svim razinama transparentnijim postupcima koji se temelje na postignu¢ima,
a posebno izborom vrhovnog drzavnog tuZitelja; no upoznat je s inicijativom pravobranitelja za ocjenjivanje ustavnosti tih
izmjena te odredbi zakona o Ustavnom sudu koje se odnose na izbor sudaca Ustavnog suda; poziva nadlezne vlasti da
uspostave uspje$no odvijanje stegovnih postupaka i osiguraju pravodobnu pravdu, zajedno s ujednacivanjem sudske prakse;
poziva na donoSenje i provedbu daljnjih zakonodavnih i drugih mjera kako bi se smanjila politizacija pravosuda u praksi,
uklju¢ujuéi i putem objektivnog ocjenjivanja sudske uspjesnosti, jasnog prikaza sudske odgovornosti u skladu s
preporukama Venecijanske komisije i jamcenja promaknuca na temelju postignuca; naglasava takoder da je potrebno
osigurati neovisnost prekr$ajnih sudova o izvr$noj vlasti

11.  pozdravlja mjere poduzete za racionalizaciju sudskog sustava kako bi se poticala sudska ucinkovitost i dodatno
smanjio broj nerijeSenih predmeta; no izrazava zabrinutost zbog duzine sudskih postupaka, losom infrastrukturom na
mnogim sudovima, slabom provedbom civilnih i upravnih odluka i nedovoljnim prora¢unskim sredstvima za pravosude i
tuziteljstvo; poziva na povecanje kapaciteta sudskih i tuziteljskih vijeca te na jacanje odgovornosti i zastitu integriteta
pravosudnog sustava; povrh toga, poziva da se donesu mjere kako bi se za gradanima osigurao pristup civilnom pravosudu
i naknadi Stete u skladu s europskim standardima; trazi da sudovi budu transparentniji i odgovorniji u borbi protiv
korupcije i organiziranog kriminala;

12.  poziva na provodenje neophodnih daljnjih koraka u vezi s nerijeSenim izvjes¢ima o ratnim zloc¢inima kako bi se
rijesilo pitanje nekaznjivosti, na temelju stroze, u¢inkovitije i transparentnije istrage i kaznenog progona ratnih zlocinaca;
naglasava da je potrebno poduzeti daljnje mjere u borbi protiv ne samo nekaznjivosti nego i percepcije nekaznjivosti; stoga
potice vlasti da revidiraju smjernice za donosenje presuda te da provjere naizgled nerazmjeran broj oslobadajucih presuda u
slucaju najtezih zlocina;

13.  pohvaljuje vladu zbog strategije pravosudne reforme 2007. — 2012., ali izrazava zabrinutost zbog njezine spore
provedbe; primjecuje da je strategija 2013. — 2018. u naprednoj fazi pripreme; poziva stoga da se vlada Crne Gore opéenito
usredotoci na provedbu postojecih strategija uz sveobuhvatno ocjenjivanje o kojem se raspravlja u javnosti, a ne da se
jednostavno zamijene strategije bez potrebne procjene; potice na to da nadzorna tijela za strategije i akcijske planove
postanu norma;

14.  naglasava da su potrebni dodatni napori u borbi protiv korupcije te poziva na ispunjavanje preporuka skupine
GRECO;

15.  izrazava zbrinutost zbog toga $to su obrazovanje, zdravstvo, izborni proces, upravljanje zemljiStem, prostorno
planiranje i graditeljstvo, privatizacija i javna nabava i dalje podrucja u kojima se pojavljuje korupcija; ocekuje da ¢e
otvaranje pregovora o poglavlju 5. (Javna nabava) ubrzati potrebne reforme u tom podrucju; pozdravlja uspostavu novog
parlamentarnog odbora za borbu protiv korupcije; trazi od vlasti da ojacaju kapacitete nadzornih institucija, poboljsaju
reviziju, povecaju transparentnost financiranja stranaka i da ojacaju kapacitete na svim razinama kako bi smanjili
nepravilnosti u provedbi zakona o javnoj nabavi i drugim navedenim podrugjima;

16.  izrazava zabrinutost zbog sve veéih ograni¢enja javnog pristupa informacijama o poduzeéima i zemlji§nim
knjigama; napominje da je javni pristup takvim vrstama informacija od velike vaznosti za novinare i sudionike civilnog
drustva u pogledu razotkrivanja slucajeva korupcije i otkrivanja veza izmedu organiziranog kriminala i drzavnih institucija;
potice vlasti da ponovno uspostave visoku razinu tranparentnosti u pogledu doti¢nih registara;

17.  naglasava da je potrebno provesti reforme u borbi protiv korupcije i organiziranog kriminala, te postizati dobre
rezultate u pogledu istraga, kaznenog progona i presuda na svim razinama; poziva na vecu suradnju i koordinaciju izmedu
agencija za provodenje zakona i pravosuda u borbi protiv organiziranog kriminala i korupcije na svim razinama te na
poboljsanje uspje$nosti pravosuda u slucajevima na visokoj razini; izrazava ozbiljnu zabrinutost zbog ponistenja
prvostupanjskih presuda u predmetima koji se ti¢u organiziranog kriminala; ustraje na tome da nekaznjivost za kriminalce
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osudene za korupciju ili kaznena djela organiziranog kriminala nije prihvatljiva; poziva vlasti da osiguraju da Ce tijela javne
vlasti i institucije provoditi sve relevantne mjere i da su smatraju odgovornim ako to ne izvrse;

18.  poziva Crnu Goru da i dalje sudjeluje u borbi protiv korupcije i organiziranog kriminala na medunarodnoj i
regionalnoj razini; poziva da uloZi veéi napor za ucinkovit nadzor granice s ciljem borbe protiv organiziranog kriminala i
krijumcarenja na ,Balkanskoj ruti” naglasava da je potrebno povecati nadzor i primijeniti mjere za borbu protiv pranja
novca koje provode lokalne i medunarodne kriminalne skupine;

19.  naglasava da vlada Crne Gore treba nastaviti sa savjetovanjima i ojacati ih, te poboljsati interakciju i dijalog s civilnim
drustvom i opozicijom, radi postizanja vece transparentnosti u oblikovanju politike i zakonodavstva, posebno u pogledu
provedbe zakona i borbe protiv korupcije i organiziranog kriminala; stoga pohvaljuje vladine napore za povecanjem javne
transparentnosti svog rada, pri cemu utvrduje da jo§ mnogo toga treba napraviti; pozdravlja opsezno sudjelovanje civilnog
drutva u radnim skupinama za pregovaracka poglavlja EU-a, ali primjecuje zabrinutost nekih predstavnika civilnog drustva
zbog prirode i kvalitete tog sudjelovanja; Zali zbog nedavnog pogorsanja odnosa izmedu odredenih odjela vlade i civilnog
drustva, pri ¢emu su obje strane izrazile bojazan da medusobno neprijateljstvo ugrozava zajednicku Zelju za napretkom u
procesu EU integracije; stoga podrzava produktivan i uravnotezen dijalog medu svim stranama, u kojem vlada objektivno
pomaze pri poslu civilnog drustva te ga olaksava, i u potpunosti ukljucuje predstavnike u politicki proces, a organizacije
civilnog drustva kritiziraju politiku i pozivaju vladu na odgovornost na pravedan i konstruktivan nacin;

20. sa zadovoljstvom naglasava da pomo¢ IPA-a dobro funkcionira u Crnoj Gori; poti¢e vladu i Komisiju da
pojednostave administrativni postupak za financiranje iz programa IPA, s ciljem da on bude dostupniji manjim i lokalnim
civilnim organizacijama, sindikatima i ostalim korisnicima;

21.  naglasava da je Crna Gora ratificirala osam klju¢nih konvencija o radnickim pravima Medunarodne organizacije rada
(ILO) i revidiranu Europsku socijalnu povelju; naglasava ¢injenicu da, iako se temeljna radnicka i prava sindikata u pravilu
postuju, potrebno ih je dodatno ojacati; naglasava vaznu ulogu socijalnog dijaloga i poziva vladu da ojaca socijalno vijece;

22.  naglasava vaznost slobodnih, neovisnih i nepristranih medija u djelotvornoj demokraciji; izrazava ozbiljnu
zabrinutost zbog sve veceg verbalnog i fizickog zastrasivanja novinara, ali i povecanog pritiska koji proizlazi iz nedostatka
novca i sudskih postupaka; zaprepasten je ¢injenicom da je od kolovoza 2013. barem dva bombaska napada i otprilike Sest
fizickih napada izvrSeno nad novinarima; duboko Zali zbog ¢injenice da Crna Gora zauzima 113. mjesto prema indeksu
slobode medija organizacije Reporteri bez granica; podsje¢a na vaZnost poticanja odgovornosti medija, urednicke
neovisnosti i raznolikog vlasnistva medija u skladu s europskim standardima; isti¢e odgovornost svih koji djeluju u politici i
medijima za stvaranje klime tolerancije drugacijih misljenja; smatra da je bitno pomoc¢i u zastiti novinara i slobode tiska;
trazi da se sve prijetnje i napadi na novinare primjereno istraze i da se odgovorni kazneno progone, ukljucujuéi nerijeSena
prethodna kaznena djela; pozdravlja odluku o uspostavi posebnog tijela za praenje sluzbenih napora u rjesavanju slucajeva
ubojstava novinara i napada na njih, $to bi moglo doprinijeti izgradnji dubljeg povjerenja izmedu drzave i medija;

23.  naglasava posebnu ulogu neovisnih i odrzivih javnih medija u jacanju medijske slobode i demokracije te poziva vlasti
da u tom pogledu u potpunosti postuju zakon o Radio Televiziji Crne Gore (RTCG), ukljucujuéi donoSenje pravnih zastitnih
mjera kojima Ce se jamciti financijska odrzivost javnih medija te im time omoguditi da ispune svoje socijalne obveze;

24.  poziva na poboljSanje na podrudju zastite sviedoka i na usvajanje zakona o zastiti zvizdaca;

25.  naglaSava da su sve politicke snage odgovorne za stvaranje atmosfere koja omogucuje toleranciju i uklju¢ivanje svih
manjina; pozdravlja vladinu politiku o manjinama kojom se promice dublja integracija posebno albanske zajednice u
zemlji; poziva na poboljsanje situacije socijalno ranjivih skupina, uklju¢ujuéi pristup osoba s invaliditetom obrazovanju i
zdravstvenim uslugama te fizicki pristup javnim zgradama; pozdravlja nedavni vladin akcijski plan za Rome, ali poziva na
daljnje olaksavanje obrazovanja i zaposljavanja za Rome i druge manjine, koje se jos uvijek suocavaju s diskriminacijom,
posebno u pogledu ogranicenog pristupa obrazovanju za djecu Roma, Askalija i Egipéana;
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26.  primjecuje da su Zene i dalje nedovoljno zastupljene u mnogim podru¢jima crnogorskog drustva, ukljucujudi i u
Skupstini, na rukovodeéim poloZajima i na trziStu rada; poziva vladu da ojaca svoje napore kako bi poboljsala jednakost
spolova, povecala relevantne financijske i ljudske resurse, osigurala provedbu akcijskog plana za jednakost spolova, uvela
nacelo jednake place za rad jednake vrijednosti, i potaknula Sire sudjelovanje Zena, posebno na politickoj sceni;

27.  izrazava zabrinutost zbog visoke razine netolerancije homoseksualnosti u Crnoj Gori te ucestalog nasilja i prijetnji
nasiljem, i govora mrznje prema aktivistima za prava homoseksualaca; Zali zbog ¢injenice da najpoznatiji aktivist skupine
LGBTI, zbog sigurnosnih razloga, zatrazio azil u inozemstvu; no pozdravlja vladinu novu strategiju za poboljsanje kvalitete
Zivota pripadnika skupine LGBTI, ali naglasava da se treba usredotociti na njezinu provedbu; naglasava posebno potrebu za
obrazovanjem i informiranjem javnosti kako bi pomogli promjeni stavova; posebno pohvaljuje vladu i policiju zbog njihove
podrske i pomoéi pri ovogodisnjim, dosad nevidenim, paradama Ponosa u Budvi i Podgorici; naglasava da bi se u
potpunosti trebalo istraziti nasilje nad homoseksualcima tijekom parada te da se pocinitelji privedu pravdi; potice vlasti na
daljnje promicanje tolerancije prema pripadnicima skupine LGBTI i pravodobni progon kaznenih djela; naglasava da je
potrebno poboljsati drustveno prihvacanje i okoncati diskriminaciju homoseksualaca;

28.  izrazava zabrinutost zbog trajnog problema nasilja nad Zenama i djecom te bojazan da to nasilje mnogi smatraju
drudtveno prihvatljivim; Zali zbog sporog napretka u razvoju sluzbi na razini obitelji i zajednice; poziva vladu da pojaca
svijest javnosti o obiteljskom nasilju i nasilju nad Zenama te o pravu djeteta na zastitu od bilo kakvog zlostavljanja,
zanemarivanja i iskoriStavanja; pozdravlja vladine nove mjere za suocavanje s nasiljem u obitelji, pobolj$anje prava djece i
razvoja stru¢nog usavrsavanja, ali daljnje mjere za u¢inkovitu primjenu zakona o zastiti od obiteljskog nasilja, posebno u
odnosu na zatitu Zrtava, podrsku tim Zrtvama i pristup pravosudu za Zrtve, razvoj i koordinaciju programa prevencije te
snazniju odgovornost pocinitelja;

Drustveno-gospodarska pitanja

29.  poziva vladu da se usredotoci na jacanje gospodarskog rasta radi borbe protiv siromastva i unapredenja Zivotnog
standarda svih gradana, ukljucujuéi pregledom reforme socijalne skrbi kad god je to moguce, te smanjenjem regionalnih
razlika; poziva na vee napore za rjeSavanje velikog neformalnog sektora, poboljSanja prava intelektualnog vlasnistva i
sveukupnog pravnog sustava radi borbe protiv korupcije i poboljSanja poslovnog okruzenja te provedbe strukturnih
reformi s ciljem privlacenja i odrzavanja izravnih stranih ulaganja $to je klju¢no za diversifikaciju gospodarstva;

30. naglasava da postupci rjeSavanja komercijalnih sporova trebaju biti transparentni, bez politickog uplitanja te da se
trebaju temeljiti na vladavini prava kako bi se dodatno poboljsalo poslovno ozradje; potice brzo rjeSavanje spora oko
tvornice aluminija KAP; naglasava da bi se sve privatizacije trebale odvijati na posten, pazljiv, transparentan i uredan nacin;
naglasava zabrinutost zbog drzavnih potpora te poziva na transparentnost i odrzivost koji se primjenjuju u skladu s
pravnom stecevinom i sporazumom o stabilizaciji i pridruZivanju; pozdravlja napore vlade u rjeSavanju pitanja rastuceg
javnog duga i velikih strukturnih fiskalnih deficita; poziva na daljnje aktivnosti kako bi se osigurala buduca provedba
programa ruralnog razvoja IPA i izradilo zakonodavstvo o kvaliteti vode u skladu s pravnom steCevinom;

31.  napominje da je novi zakon o javnoj nabavi stupio na snagu u sije¢nju 2012., ali da u praksi njegova primjena nije
ucinkovita, posebno u zdravstvenom sektoru; poziva crnogorske vlasti da uvedu vecu transparentnost u sve postupke
nabave te da uspostave akcijske planove s jasnim ciljevima, postupcima i vremenskim okvirima kako bi se ucinkovito
proveo novi zakon o javnoj nabavi te kako bi se zakonodavstvo o koncesijama, komunalnim uslugama i nabavi u podrugju
obrane uskladilo s europskom pravnom stecevinom;

32.  pohvaljuje primjenu zakona o malom poduzetni§tvu; poziva na poveanje podrske u javnom sektoru za mala i
srednja poduzeca kao jednim od pokretaca gospodarskog rasta; poziva na ujednacavanje rascjepkanih strategija kojima se
ko¢e poduzetnicki i industrijski instrumenti;

33.  izrazava zabrinutost u pogledu nepromijenjene situacije na trziStu rada te stoga poziva na uvodenje odlu¢nih mjera
za rjeSavanje visoke nezaposlenosti, posebno osoba koje traze prvi posao, te za poboljsanje trzista rada koje pokazuje lose
rezultate; poziva vladu da osigura da je provedba zakona o radu skladu sa standardima Medunarodne organizacije rada,
ukljucujuéi poboljsanje inspekcija; naglasava potrebu za suo¢avanjem sa sivom ekonomijom; poziva na jacanje tripartitnog
socijalnog dijaloga;
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34. poti¢e Crnu Goru da poduzme daljnje napore u podrucjima okolisa i klimatskih promjena jacanjem
administrativnog kapaciteta za provedbu relevantnih politika i zakonodavstva EU-a kako bi se osiguralo uskladivanje s
pravnom steCevinom u podrucju okolisa i klimatskih promjena;

35.  primjecuje da je nezakonita gradnja, posebno u turistickim podruéjima, velik problem u Crnoj Gori; poziva
crnogorske vlasti da odlu¢no promicu odrziv razvoj u drzavi; naglasava kako je vazno da je razvoja turizma u skladu sa
zastitom okolisa;

Regionalna suradnja

36.  pozdravlja proaktivno sudjelovanje Crne Gore u inicijativama, ukljuCujudi one u vezi s regionalnim pomirenjem i
projekta ,Zapadnobalkanska Sestorka” te Zelju crnogorske vlade da preuzme vodstvo u inicijativama o regionalnoj suradnji;
poziva Crnu Goru da pospjesi svoju kulturnu i gospodarsku suradnju sa susjednim zemljama koje su drzave ¢lanice EU-a;
pohvaljuje vladu za odrzavanje dobrih bilateralnih odnosa sa svojim susjedima, uklju¢ujuci Kosovo, ali naglasava da treba
brzo rijesiti spor s Hrvatskom o kopnenoj i morskoj granici, posebno u kontekstu preliminarnih istrazivanja nafte na
otvorenom moru; potice konacno odredivanje granica sa Srbijom, Bosnom i Hercegovinom i Kosovom kako bi se uklonili
mogudi izvori napetosti; pozdravlja napredak u procesu Sarajevske deklaracije, ukljucujuéi provedbu Regionalnog
programa stambenog zbrinjavanja; potice daljnju suradnju sa susjednim zemljama putem razmjene iskustava o
pregovorima o pristupanju;

37.  pozdravlja nedavne posjete premijera Dacica Podgorici i premijera Dukanovica Beogradu, prve takve posjete od
neovisnosti Crne Gore; pohvaljuje te dogadaje kao snazan znak pomirenja i povecanog angazmana i otvorenosti na obje
strane koji samo mogu nositi dobre slutnje za daljnjom regionalnom i europskom integracijom;

38.  naglasava da su dobrosusjedski odnosi koje Crna Gora ima s drzavama u regiji temelj uspje$nih pregovora s EU-om
te da sama drzava predstavlja primjer suradnje i predanosti miru i stabilnosti regije Zapadnog Balkana;

39.  pozdravlja nedavne napore vlade za popis interno raseljenih osoba i razjasnjenje njihova statusa, ali svjestan je teZine
te zadale, takoder pri uklanjanju administrativnog optereenja; poziva EU, kao i druge balkanske partnere, da pomognu
crnogorskoj vladi pri rjeSavanju tog problema $to je prije moguce i tako pomognu zatvoriti bolno poglavlje iz povijesti
regije;

40.  pozdravlja predanost crnogorske vlade da se pridruzi NATO-u, ali napominje da postoje velike razlike u misljenju
medu parlamentarcima i u drustvu opéenito; izraZava povjerenje da ¢e napori Crne Gore za ¢lanstvu u NATO-u pomodi
njezinim teZnjama za ¢lanstvom u EU-u te poboljsati regionalnu suradnju i sigurnost; pohvaljuje posebno doprinos Crne
Gore, unato¢ njezinim ogranicenim obrambenim resursima, misijama UN-a te Zajednicke sigurnosne i obrambene politike
(ZSOP), uklju¢ujuéi one u Afganistanu, Liberiji i Maliju; pozdravlja taj jasan signal predanosti Crne Gore radu s
medunarodnim partnerima u promicanju globalnog mira i stabilnosti;
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41.  nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijecu, Komisiji te vladi i Skupstini Crne Gore.



